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 The Word for Today �م� �ا� ا����َ��َ�ِ� �َ�ِا���َ
  Acts 24:1–22 22ــ1: 24 أأعْمالل االرُّسُل

 5637# 211 :االحلقة االإذذااعیيَّة ررقم
 Pastor Chuck Smith   ثسمیي شَكْت لرَّااعياا

 
 

  ]����ا���ُ�َ[
�ُ�َ��م� ا��������)(  

 
-أأهْلًا وَومَرْحَبًا بِكَ  -صَدیيقي االمُستَمِع ". وممذاا االیَيهَلِ"االكَلِمَة مِنَ االبَرْنامَجِ االإذذااعيِّ جَدیيدَةٍة  في حَلْقَةٍ   

 
–نُتابِعُ  -نَحْنُ وَوإإیيَّاكَك نا وَوتَأمُّلَنا في سِفْرِ أأعْمالِل االرُّسُل. وَوما نَأمَلُهُ وونَرْجوهُه مِنْ أأعْماقِق دِدررااسَتَ 

جًا في عَلاقَتِكَ بالرببِّ یَيسوعَع االمَسیيح مِنْ خِلالِل قُلوبِنا هُوَ أأنْن تَكونَن قَدْ تَبارَركْتَ ووااسْتَفَدْتَت وَوحَقَّقْتَ نُضْ
هَذِهِه االتَّفسیيرااتِت وَواالتأمُّلاتت.   

 
–في حَلْقَةِ االیيومم، سَنُكْمِلُ  -بِنِعْمَةِ االرببِّ دِدررااسَتَنا لِكَلِمَةِ اااللهِ االحَیيَّةِ إإذْذ سَنُصْغي إإلى تَفْسیيرٍ لآیياتٍت  

"تشك سمیيث".   على فَمِ االرَّااعي أ��ْ��ل�ِ ا�����ُ�مِنْ سِفْرِ   
 

 االعِشْریينَوَو االرَّاابِعِكَانَن لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس، نَرْجو أأنْن تُحْضِرَهُه وَوأأنْن تَفْتَحَهُ على االأصْحاحِح  نْنفَإ
االیَيهودِد نَجاتِهِ مِنْ مُؤاامَرَةِة بَعْدَ  بُولُسَ لرَّسولِللمَا حَدَثَث عَنْ سَنُتابِعُ االحَدیيثَ مِنْ سِفْرِ أأعْمالِل االرُّسُل إإذْذ 
لَمْ یَيكُنْ لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس في هَذِهِه االلَّحْظَةِ، فَنَرْجو أأنْن تُصْغي بِرووحِح  نْنإإ . أأمَّاوَووُوصولِهِ إإلى قَیْيصَرِیيَّة

االخُشوعِع وَواالصَّلاةة.  
 

–تْرُكُكُمْ نَوواالآنْن،  –أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیين اابْتِدااءً مَعَ دَدرْرسٍس جَدیيدٍ مِنْ سِفْرِ أأعْمالِل االرُّسُلِ  
؛ دَدرْرسًا أأعَدَّهُه لَنا االرَّااعي "تشك سمیيث": االأووَّلل وَواالعَدَدِد االعِشْریينوَواالرَّاابِعِ بالأصْحاحِح   

[ا���ِ�َ�]  
(ا����ا��� "�ْ�َ�ْ �����")  

 
لَنْ یَيأكُلواا وَولَنْ یَيشْرَبواا إإلَّا بَعْدَ أأنْن كُنَّا قَدْ رَرأأیْينا، في االحَلْقَةِ االسَّابِقَةِ، أأننَّ بَعْضَ االیَيهودِد أأقْسَمواا أأنَّهُمْ  

وولأننَّ بولُسُ كانَن في حِمایَيةِ االكَتیيبَةِ االرُّوومانِیيَّةِ، كانَن لا بُدَّ مِنْ خُطَّةٍ مُحْكَمَةٍ للوُصولِل إإلیيهِ یَيقْتُلواا بولُس. 
وواا ااجْتماعًا للمَجْلِسِ االیَيهودِدييِّ، وَوأأنْن یَيطْلُبواا ااقْتَرَحُواا على رُرؤؤساءِ االكَهَنَةِ وَواالشُّیيوخِخ أأنْن یَيعْقِدلِذَلِكَ، وَوقَتْلِه. 

. وَوعِنْدَما یَيقْتَرِبُب بولُسُ مِنَ مَعَهُمِنْ قَائِدِ االكَتیيبَةِ أأنْن یُيحْضِرَ بولُسَ إإلى االمَجْلِسِ لاسْتِكْمالِل االتَّحْقیيقِ 
. االمَكانِن سَیَينْقَضُّونَن عَلَیْيهِ وَویَيقْتُلونَهُ  

 
بولُسَ أأطْلَعَ مَ اابْنُ أأخْتِ بولُسَ بِمُؤاامَرَةِة االیَيهودِد وَولِعَفَقَدْ  .ولُسلإنْقاذِذ بُتَدَخَّلَتْ  یيَّةَاالإلَهِ االعِنایَيةَلَكِنَّ  

 حیينئذٍ، ااسْتَدْعى بولُسُ أأحَدَ قُوَّاادِد االمِئاتِت وَوطَلَبَ إإلیيهِ أأنْن یَيأخُذَ اابْنَ أُأخْتِهِ إإلى االقائِدِ لأننَّ لَدَیْيهِ أأمْرًاا. عَلَیْيها
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االَّلازِزمَةَ لِنَقْلِ بولُسَ مِنْ  االإجرااءااتِتااتَّخَذَ عَلِمَ قائِدُ االكَتیيبَةِ بالمُؤاامَرَةِة عِنْدَما یُيریيدُ أأنْن یَيقولَهُ لَهُ. وَوهَاما 
. وَوقَدْ كَتَبَ االقائِدُ رِرسالَةً إإلى االواالي "فِیيلِكْس" شَرَحَح فیيها أأننَّ بولُسَ بَرييءٌ مِنْ أأیيَّةِ أأوورُرشَلیيمَ إإلى قَیْيصَرِیيَّة
. فَالشَّغَبُ االذيي حَدَثَث في أأوورُرشَلیيمَ كَانَن بِسَبَبِ أأمورٍر تَخْتَصُّ بالنَّاموسِس أأوِو االقُیيودد تُهْمَةٍ تَسْتَحِقُّ االمَوْتَت

لِقَتْلِ بولُس. االیَيهودَد عَنْ مُؤاامَرَةِة االیيهودِدييِّ. وَوقَدْ أأخْبَرَهُه أأیْيضًا   
 

نٍن آآمِنٍ أألا وَوهُوَ أأنْتیيباتْریيس (وَوهِيَ مَدیينَةٌ تَبْعُدُ إإلى مَكا بولُسَعلى تَوصیيلِ االعَسْكَرُ حَرَصَص قَدْ وَو 
. ووفي االیيومِم االتَّالي، رَراافَقَ االفُرْسانُن بولُسَ إإلى قَیْيصَرِیيَّة. وَوهُناكَك )نَحْوَ سِتِّیينَ كیيلومِترًاا مِنْ قَیْيصَرِیيَّة

في أأوورُرشَلیيم. ووعِنْدَما عَلِمَ االواالي "فِیيلِكْس"  سَلَّموهُه إإلى االواالي مَعَ تِلْكَ االرِّسالَةِ االتي كَتَبَها قائِدُ االكَتیيبَةِ
. مِنَ االیَيهودد ونَن علیيهِدَّعُأأننَّ بولُسَ مِنْ مُقاطَعَةِ كِیيلیيكیيَّة، قالَل لَهُ إإنَّهُ سَیَينْظُرُ في قَضِیيَّتِهِ عِنْدَما یَيحْضُرُ االمُ

.قَصْرِ هیيروودُدسسفي تَحْتَ االحِرااسَةِ بولُسَ االجنودَد أأنْن یَيضَعواا مَرَ االواالي ثُمَّ أَأ  
 

وَواالآنْن، نَنْتَقِلُ، أأحِبَّاءَنا االمُسْتَمِعیينَ، إإلى االأصْحاحِح االرَّاابِعِ وَواالعِشریينَ مِنْ سِفْرِ أأعمالِل االرُّسُل  
فَنَقْرَأأ في االعَدَدِد االأووَّلل:  

 
 . و�َ�َ�ْ�َ �َ�ْ�َ�ِ أ�َ����م�ٍ ا��ْ�َ�َر�َ �َ�َ��ِ���� ر�َ�ِ���ُ ا��ْ�َ��َ�َ�ِ �َ�َ ا������ُ�خ�ِ و�َ�َ�ِ���ٍ ا��ْ�ُ��ُ �َ�ْ�ُ���ُ

 . �َ�َ�َ�ُ�ا� �ِ�ْ�َا��ِ� �ِ�� �ُ��ُ�َ  
 

بَعْضَ االشُّیيوخِخ. وَو "حَنانِیيَّارَرئیيسَ االكَهَنَةِ "إإذًذاا، بَعْدَ خَمْسَةِ أأیيَّامٍم، حَضَرَ إإلى قَیيصریيَّة وَوفْدٌ یَيضُمُّ  
وَوقَدْ أأحْضَروواا مَعَهُمْ خَطیيبًا (أأيْي: مُحامِیًيا) ااسْمُهُ "تَرْتُلُّس"، وَوأأقامُواا دَدعْوىى على بولُسَ أأمامَم االواالي 

فِیيلِكْس.   
 

-2ثُمَّ نَقْرَأأ في االأعْداادد   4:  
 

) �َ�َ��� د�ُ�ِ�َ ُ�ُ��� : : (أ�ي�ْ إ�ِ���َ� �َ��ِ�ُ�ن�َ «٬، ا��ْ�َ�َأ�َ �َ�ْ�ُ���ُ �ِ� ا�����َ���َ�ِ �َ��ِ�ً
. �َ�َ�ْ�َ�ُ ذ��ِ�َ  �ِ�َا��ِ�َ�ِ�َ �َ�َ� �َ�َم�ٍ �٬���ِ�َ، و�َ�َ�ْ �َ�ر�َت�ْ �ِ���ِه�ِ ا��ُ���ِ �َ�َ��ِ�ُ �ِ�َ�ْ�ِ���ِك�َ

. و�َ��ِ�ْ �ِ�َ�� أ�ُ�َ���َ�َ أ�٬َ�َ�ْ�َ، أ�َ�����َ� ا��ْ�َ�ِ���ُ �ِ���ِ�ْ�ُ �ِ�ُ�� �ُ�ْ�ٍ �ِ� �ُ�� ز�َ�َ�ن�ٍ و�َ�ُ�� �َ �َ�ن�ٍ
 : أ�َ�ْ�َ�ِ�ُ أ�َن�ْ �َ�ْ�َ�َ�َ� �ِ���ْ�ِ�َ�ر�ِ �ِ�ِ�ْ�ِ�َ  

 
بِتَمَلُّقِ االواالي فِیيلِكْس بِكَلِماتٍت مُراافَعَتَهُ نُلاحِظُ هُنا، عَزیيزيي االمُسْتمِع، أأننَّ االمُحامي تَرْتُلُّس اابْتَدَأَأ  

وَوقَدِ االْتَمَسَ مِنَ االواالي أأنْن یَيسْمَعَ االدَّعْوىى بإیْيجازز. دُد كَذِبٍب وَونِفاقق.یَيعْلَمُ االجَمیيعُ أأنَّها مُجَرَّ  
 

تُهَمٍ إإلى بولُسَ إإذْذ نَقْرَأأ في االعَدَدَدیْينِ االخَامِسِ وَواالسَّادِدسس:أأرْربَعُ وَوقَدْ وَوجَّهَ تَرْتُلُّسُ االمُحامي    
 

�َ�ِ���َ� إ�ِذ�ْ و�َ�َ�ْ�َ� ھ����َا� ا�����ُ�َ �ُ�ْ�ِ�ًا� و�َ�ُ��َ����َ �ِ�ْ�َ�ٍ �َ��ْ�َ �َ�ِ���ِ ا��ْ��َ��ُ�د�ِ ا����ِ���َ �ِ� 
ا��٬ِ�َ��ُ�ْ�َ�ْ، و�َ�ِ�ْ�َا�م�َ �ِ���َ�ِ ا������٬َ������ِ�ِ، و�َ�َ�ْ �َ�َع�َ أ�َن�ْ ��ُ�َ���َ ا��ْ��َ��ْ�َ�َ أ�٬�ً�ْ��َ، 

�َ�َ��ْ��ِ �َ�َ�َ �َ��ُ��ِ�َ�. أ�َ�ْ�َ�ْ�َ�ه�ُ و�َأ�َر�َد�ْ�َ� أ�َن�ْ �َ�ْ�ُ�َ   
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مُفْسِدٌ (أأيْي: مُخَرِّبٌب). فَهُوَ، إإذذاًا، كانَتِ االتُّهْمَةُ االأوولى االتي وُوجِّهَتْ إإلى بولُسَ االرَّسولِل هِيَ أأنَّهُ  

مُلَفَّقَةٌ كَما نَعْلَمُ جَمیيعًا، فَقَدْ كانَتْ هَذِهِه االتُّهْمَةُ وَوفي نَظَرِ االیَيهودِد، مُزْعِجٌ، وَومُخَرِّبٌب، وَومَصْدَرُر بَلاءِ. 
وَوكاذِذبَة!  

 
ها. أأمَّا االتُّهْمَةُ االثَّانِیَيةُ االتي وُوجِّهَتْ إإلى بولُس فَهِيَ أأنَّهُ یُيثیيرُ االفِتْنَةِ بیينَ جَمیيعِ االیَيهودِد في االبِلادِد كُلِّ 

اا في االمَحاكِمِ االرُّوومانِیيَّةِ. فَكَما ذَذكَرْنا في حَلْقَةٍ سَابِقَةٍ، فَإننَّ االحُكومَةَ وَوقَدْ كانَتْ هَذِهِه االتُّهْمَةُ خَطیيرَةًة جِد
ي االمُسْتَمِع، االرُّوومانِیيَّةَ لَمْ تَكُنْ تَتَهاوَونُن االبَتَّة مَعَ أأييِّ شَخْصٍ یُيثیيرُ االفِتْنَةَ في االبِلادد. وَولَعَلَّكَ تَتَذَكَّرُ، صَدیيق

یَيسوعَع بأنَّهُ یَيقولُل إإنَّهُ مَلِك. فَقَدْ كَانُواا یَيعْلَمونَن أأننَّ ااتِّهامًا كَهَذاا كَفیيلٌ بِإعْداامِهِ. وَوعِنْدَما أأننَّ االیَيهودَد ااتَّهَمواا 
. "�َ��ْ�َ �َ�َ� �َ�ِ�ٌ إ�ِ�� �َ��ْ�َ�َ"، أأجابَب رُرؤؤساءُ االكَهَنَةِ قائِلیين: "أ�َأ�َ�ْ�ِ�ُ �َ�ِ�َ�ُ�ْ؟"قالَل لَهُمْ بیيلاطُسُ: 
سُ بِصَلْبِ یَيسوعع.حیينئذٍ، أأمَرَ بیيلاطُ  

 
 مُلَفَّقَةٌقَدْ كانَتْ هَذِهِه تُهْمَةٌ وَونَرىى، هُنا أأیيضًا، أأننَّ االیَيهودَد ااتَّهَمواا بولُسَ بإثارَرةِة االفِتْنَةِ ضِدَّ رُرووما. وَو 

أأیْيضًا.  وَوكاذِذبَةٌ  
 

، "�ِ�ْ�ا�م�ُ �ِ��ْ�َ�ِ ا������ِ�ِ������"هُ أأمَّا االتُّهْمَةُ االثَّالِثَةُ االتي وَوجَّهَها االمُحامي تَرْتُلُّس إإلى بولُس فَهِيَ أأنَّ 
وَوكُنَّا قَدْ قَرَأأنا في جَمیيعِ االأناجیيلِ أأننَّ یَيسوعَع كانَن یُيعْرَفُف "زَزعیيمُ طَائِفَةِ االنَّاصِرِیيِّیين". أأوْو بِعِبارَرةٍة أأخرىى: 

االیُيونانیيَّةُ للاسْمِ االعِبْرِييِّ بیيسوعَع االنَّاصِرِييِّ (لأنَّهُ نَشَأَ في االنَّاصِرَةة). فَالاسْمُ یَيسوعع هُوَ االصِّیيغَةُ 
سوعَع یَي ااسْمَ یَيسوعَعواا یُيطْلِقونَن على "یَيشوعع". وَولأننَّ كَثیيریينَ كَانُواا یُيسَمُّونَن أأبْناءَهُمْ "یَيشوعع"، كانُ

(قَبْلَ  االنَّاصِرِيّي. فَعلى سَبیيلِ االمِثالِل، نَقْرَأأ في إإنْجیيل مَتَّى أأننَّ إإحْدىى االجارِریياتِت قالَتْ عِنْدَما رَرأأتْت بُطْرُسَس
!"أأنْن یُينْكِرَ یَيسوعَع):  أأننَّ یَيسوعَع طَرَدَد رُروْوحًا وَونَقْرَأأ في إإنْجیيلِ مَرْقُس  "ھ����َا� �َ�ن�َ �َ�َ ��َ�ُ�ع�َ ا������ِ�ِي��

! �َ� �َ�َ� و�َ�َ�َ"نَجِسًا مِنْ رَرجُلٍ في كَفْرَنَاحومم. حیينئذٍ، صَرَخَخ االرُّووحُح االنَّجِسُ قائِلًا:  ��َ� ��َ�ُ�ع�ُ  آ�ه�ِ
إإننَّ االنَّاسَس قَالواا للرَّجُلِ االأعْمى في أأرریيحا إإننَّ "یَيسوعَع االنَّاصِرِييَّ" في وَونَقْرَأأ في إإنْجیيل لوقا  "؟ا������ِ�ِي��

 كَتَبَ عُنْوَاانًا وَووَوضَعَهُ عَلَى االصَّلِیيبِ. وَوكَانَن مَكْتُوبًا:االمَدیينَة. وَونَقْرَأُأ في إإنْجیيلِ یُيوحَنَّا أأننَّ بیيلاطُسَ 
."�َ�ِ�ُ ا��ْ��َ��ُ�د�ِ ��َ�ُ�ع�ُ ا������ِ�ِي��"  

 
. وَوقَدْ كانَن أأنَّهُ زَزعیيمُ طَائِفَةِ االنَّاصِرِیيِّیينلِذَلِكَ، كانَتِ االتُّهْمَةُ االثَّالِثَةُ االتي وُوجِّهَتْ إإلى بولُسَ هِيَ  

سَّنَوااتِت االسَّابِقَةِ مُحامي االیَيهودد "تَرْتُلُّس" یَيعْلَمُ أأننَّ هَذِهِه االتُّهْمَةَ خَطیيرَةٌة عِنْدَ االرُّوومانن. فَقَدْ ظَهَرَ في اال
نَ االنَّاسِس، كانَتِ االحُكومَةُ یْيبَ ةَنَأأناسٌس عَدیيدوونَن ااددَّعُواا أأنَّهُمُ االمَسِیيَّا. وَولأننَّ هَؤلاءِ كَانُواا یُيثیيروونَن االفِتْ

وررااتت. لَكِنَّنا نَعْلَمُ أأننَّ لإخْمادِد تِلْكَ االثَّ )سَفْكِ االدِّماءِ(بَلْ وَوحَتَّى إإلى االرُّوومانِیيَّةُ تُضْطَرُّ إإلى ااسْتِخْداامِم االقُوَّةِة 
هَذِهِه االتُّهْمَةَ كانَتْ مُلَفَّقَةً وَوكاذِذبَةً أأیْيضًا.  

 
وَوأأخیيرًاا، فَإننَّ االتُّهْمَةَ االرَّاابِعَةَ االتي وُوجِّهِتْ إإلى بولُسَ هِيَ أأنَّهُ یُينَجِّسُ االهَیْيكَل. وَوكَما ذَذكَرْنا في  

االصَدُّووقِیيِّیين. وَوكانَن هَؤلاءِ مُواالیينَ لِرووما وَومُتعاوِونیينَ مَعَها. وَوكانَن  وَوقْتٍ سَابِقٍ، فَإننَّ االكَهَنَةَ كَانُواا مِنَ
–تَنْجیيسُ االهَیْيكَلِ یَيعْني اانْتِهاكَك حُرْمَةِ االكَهَنَةِ وَوقَواانیينِهِم. وَوقَدْ كانَن االیَيهودُد یَيأمَلونَن  -مِنْ خِلالِل هَذِهِه االتُّهْمَةِ  
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وومانِیيَّةِ مَعَهُمْ لِكَوْنِهِمْ مُواالیينَ لَها. لَكِنَّنا نَعْلَمُ أأیْيضًا أأننَّ هَذِهِه االتُّهْمَةَ حْصُلواا على تَعاطُفِ االحُكومَةِ االرُّأأنْن یَي
كانَتْ مُلَفَّقَةً وَوكاذِذبَةً لأننَّ بُولُسَ لَمْ یُينَجِّسِ االهَیْيكَلَ یَيوْمًا.  

 
وَویَيقولُل تَرْتُلُّسُ هُنا إإننَّ االیَيهودَد أأمْسَكواا بُولُسَ وَوأأرراادُدوواا أأنْن یُيحاكِموهُه حَسَبَ نَاموسِهِم. لَكِنَّهُ كانَن  

كَاذِذبًا في هَذاا االأمْرِ أأیْيضًا. فَقَدْ قَرَأأنا في االأصْحاحِح االحَادديي وَواالعِشریينَ مِنْ سِفْرِ أأعمالِل االرُّسُل أأننَّ 
سَ، وَوجَرُّووهُه خَارِرجَج االهَیْيكَلِ، وَوهَمُّواا بِقَتْلِهِ. االیَيهودَد قَبَضواا على بُولُ  

 
:8وو  7: 24أأمامَم االواالي فیيقولُل في سِفْرِ أأعمالِل االرُّسُل مُراافَعَتَهُ وَویُيتابِعُ تَرْتُلُّسُ    

 
�َ�َ�ْ�َ�َ �ِ���ِ��َ�س�ُ ا��َ�ِ���ُ �ِ�ُ�ْ�ٍ �َ�ِ���ٍ و�َأ�َ�َ�َه�ُ �ِ�ْ �َ��ْ�ِ أ�٬�َ���ِ�ْ��َ، و�َأ�َ�َ�َ ا��ْ�ُ�ْ�َ�ِ���َ �َ�َ��ْ��ِ 
. و�َ�ِ�ْ��ُ ��ُ�ْ�ِ�ُ�َ إ�ِذ�َا� �َ�َ�ْ�َ أ�َن�ْ �َ�ْ�َ�َ �َ�ِ���َ ھ����ِه�ِ ا��ُ�ُ�ر�ِ ا����ِ� �َ�ْ�َ�ِ�  أ�َن�ْ ��َ�ْ�ُ�ا� إ�ِ�َ��ْ�َ

ِ��ْ��َ�َ� �َ��ِ� .«  
 

جِدُ هُنا، صَدیيقي االمُسْتَمِع، كِذْبَةً أأخرىى. فَالخَطیيبُ تَرْتُلُّسُ یَيقولُل هُنا إإننَّ قائِدَ االكَتیيبَةِ ااسْتَخْدَمَم وَونَ 
االقُوَّةَة لِتَخْلیيصِ بولُسَ مِنْ أأیْيدیيهِم، وَوإإنَّهُ أَأمَرَ االمُدَّعیينَ على بولُسَ بالتَّراافُعِ أأمامَهُ (أأيْي أأمامَم االواالي 

بَّرَ االخَطیيبُ تَرْتُلُّسُ عَنْ ثِقَتِهِ في قُدْرَرةِة االواالي على االتَّحَقُّقِ مِنْ صِحَّةِ هَذِهِه االاتِّهاماتت. فیيلِكْس). وَوقَدْ عَ  
 

ثُمَّ نَقْرَأأ في االعَدَدِد االتَّاسِعِ:  
 

: ».إ�ِن�� ھ����ِه�ِ ا��ُ�ُ�ر�َ ھ����َ�َا�« �ُ�� و�َا��َ�َ��ُ ا��ْ��َ��ُ�د�ُ أ�َ��ْ�ً� �َ��ِ�ِ���َ  
 

لأنَّهُمْ هُمُ االذیينَ عَیيَّنوهُه لِتَوجیيهِ االتُّهَمِ  أأقْواالَل االخَطیيبِ تَرْتُلُّس كَانُواا سَیُيؤیيِّدوونَن االیَيهودَدلا شَكَّ أأننَّ وَو 
فَقَدْ أأكَّدُوواا أأننَّ االتُّهَمَ االتي ذَذكَرَها تَرْتُلُّسُ صَحیيحَة. لِذَلِكَ، . إإلى بولُس  

 
ثُمَّ نَقْرَأأ في االعَدَدِد االعَاشِرِ:   

 
:�َ�َ�َ�ب�َ �ُ��ُ�ُ إ�ِ��� إ�ِذ�ْ �َ�ْ �َ�ِ�ْ�ُ أ�َ���َ �ُ�ْ�ُ �ِ�ِ���َ « ٬، إ�ِذ�ْ أ�َو�ْ�َ�َ إ�ِ�َ��ْ��ِ ا��ْ�َا��ِ� أ�َن�ْ ��َ�َ�َ���َ

 . �َ�ِ���َة�ٍ �َ�ض�ٍ �ِ���ِه�ِ ا��٬ِ���ُ، أ�َ�ْ�َ�� �َ��� �ِ� أ�َ�ْ�ِي� �ِ�َ�ْ�َ�ِ �ُ�ُو�ر�ٍ  
 

بَعْدَ أأنْن أأوْومَأَ إإلیيهِ االوَاالي فیيلِكْس بِأنْن بولُس في االحَدیيثِ وَواالدِّفاعَع عَنْ نَفْسِهِ وَواالآنْن، جَاءَ وَوقْتُ  
اهه بالوقوفِف أأمامَم االواالي االذيي قَضى للیَيهودِد سِنیينَ طَویيلَة. وَوكانَن یَيتَكَلَّم. وَوهُنا، یُيعَبِّرُ بولُسُ عَنْ رِرضَ

وَوهوَ االآنَن  .مُدَّةَة سَنَتَیْيناالسَّامِرَةِة على االواالي فیيلِكْس في هَذاا االمَنْصِبِ مُنْذُ سَبْعِ سَنَوااتٍت. فَقَدْ كَانَن وَواالیًيا 
وَواالِیًيا على االیَيهودِدیيَّةِ مُنْذُ خَمْسِ سَنَوااتٍت.   

 
:12وو  11وَویُيتابِعُ بُولُسُ حَدیيثَهُ مُفَنِّدًاا االاتِّهاماتِت االتي وُوجِّهَتْ إإلیيهِ فَیَيقولُل في االعَدَدَدیْين    
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و�َأ�َ�ْ�َ �َ�د�ِر�ٌ أ�َن�ْ �َ�ْ�ِف�َ أ�َ����ُ �َ��ْ�َ �ِ� أ�َ�ْ�َ�ُ �ِ�ِ ا��ْ�َ�ْ �َ�َ�َ ��َ�ْ�ً� �ُ�ْ�ُ �َ�ِ�ْت�ُ �َ�ْ�ُ�َ 
. و�َ�َ�ْ ��َ�ِ�ُو��ِ� �ِ� ا��ْ��َ��ْ�َ�ِ أ�ُ�َ�ج�� أ�َ�َ�ًا� أ�َو�ْ أ�َ�ْ�َ�ُ �َ�َ���ً� �ِ�َ ا�����٬ِ�ْ،  �ِ� أ�ُو�ر�ُ�َ�ِ���َ

. و�َ�َ �ِ� ا��ْ�َ�َ��ِ�ِ و�َ�َ �ِ�  ا��ْ�َ�ِ���َ�ِ  
 

، إإنَّهُ جَاءَ إإلى أأوورُرشَلیيم قَبْلَ ااثْنَيْ وَواالثَّانِیَية االأوولى تَیْينِیَيقولُل االرَّسولُل بولُسُ هُنا، رَردداا على االتُّهْمَ 
. وَوكَما نَعْلَمُ، فَقَدْ كَانَتِ االمُدَّةُة االتي صَرَفَها في أأوورُرشَلیيم لا تَزیيدُ عَنْ أأسْبوعٍع لأنَّهُ كانَن فَقَطْ عَشَرَ یَيوْمًا

 یُيجادِدلْل أأحَدًاا مَسْجونًا في قَیْيصَرِیيَّة مُنْذُ خَمْسَةِ أأیيَّامٍم. وَوهُوَ یُيؤكِّدُ هُنا أأنَّهُ لَمْ یَيفْعَلْ أأييَّ عَمَلٍ مُفْسِدٍ. فَهُوَ لَمْ
–لَمْ یَيدْعُع أأحَدًاا مِنَ االشَّعْبِ إإلى االتَّجَمُّعِ هُوَ لَمْ یُيثِرْ أأیيَّةَ فِتْنَةٍ لأنَّهُ وَو .یْيكَلِفي االهَ لا في االمَجامِعِ االیَيهودِدیيَّةِ،  

وَولا في مَدیينَةِ أأوورُرشَلیيم.   
 

:13وَویُيكْمِلُ بولُسُ حَدیيثَهُ قائِلًا في االعَدَدد   
 

. و�َ�َ ��َ�ْ�َ�ِ���ُ�ن�َ أ�َن�ْ ��ُ�ْ�ِ�ُ�ا� �َ � ��َ�ْ�َ�ُ�ن�َ �ِ��ِ ا��ن�َ �َ�َ��  
 

. فَعِنْدَما یَيتَّهِمُ إإنْسانًا شَخْصًا آآخَرَ، یَيجِبُ بُرْهانًا یُيدیينُهُفَقَدْ كَانَن بولُسُ ووااثِقًا أأننَّ االیَيهودَد لا یَيمْلِكونَن  
بِدوونِن أأدِدلَّةٍ دَداامِغَة. ثُمَّ یَيقولُل  اتٍتعلیيهِ أأنْن یُيقَدِّمَم مَا یَيكْفي مِنَ االبَرااهیينِ لإدداانَتِه. فَالمَحاكِمُ لا تَقْبَلُ ااتِّهام

ةِ:ثَلِ، رَردداا على االتُّهْمَةِ االثَّا14بولُسُ في االعَدَدد   
 

٬، ھ����َ�َا� أ�َ�ْ�ُ�ُ »�ِ���َ�ٌ«و�َ��ِ���ِ� أ�ُ�ِ�� �َ�َ �ِ���َا�: أ�َ���ِ� �َ�َ�َ ا�����ِ���ِ ا����ِي� ��َ�ُ��ُ�ن�َ �َ��ُ 
 . إ�ِ���َ آ��٬�ِ��َ، �ُ�ْ�ِ�ً� �ِ�ُ�� �َ� ھ���ُ�َ �َ�ْ�ُ�ب�ٌ �ِ� ا������ُ�س�ِ و�َا��َ�ْ�ِ��َ�ءِ  

 
االمُؤمِنیينَ االمَسیيحیيِّیينَ االمَسیيحیيَّةِ وَوااسْمًا أأطْلِقَ على  وَوقَدْ ذَذكَرْنا في حَلْقَةٍ سَابِقةٍ أأننَّ "االطَّریيقَ" كانَن 

ل في االقَرْنِن االمیيلادِدييِّ االأووَّلل. فَهُمْ لَمْ یَيكونواا یُيدْعَوْنَن مَسیيحیيِّیينَ بَعْد. فَنَحْنُ نَقْرَأأ في سِفْرِ أأعمالِل االرُّسُ
. وَومَعَ مُروورِر االوَقْتِ، ذَذااعَع هَذاا االاسْمُ، "أ�َو���ً�ِ� أ�َ�ْ�َ��ِ��َ�َ » �َ�ِ���ِ������َ«و�َد�ُ�ِ�َ ا�����َ�ِ���ُ ": 26: 11

وواانْتَشَرَ، وَوصَارَر یُيطْلَقُ عَلى أأتباعِع االسیيِّدِ االمَسیيح. أأمَّا قَبْلَ ذَذلِكَ، فَقَدْ كانَن أأتْباعُع االمَسیيحِ یُيدْعَوْنَن 
. أأوْو "أأتْباعع االطَّریيق" "االطَّریيق"  

 
. فَهُوَ یَيعْبُدُ إإلَهَ مَا فیيلِكْس إإنَّهُ لیيسَ مُذْنِبًا بَتُهْمَةِ تَزَعُّمِ عِصابَةٍوَواالرَّسولُل بولُسُ یَيقولُل هُنا للواالي  

آآبائِهِ وَویُيؤمِنُ بِكُلِّ مَا هُوَ مَكْتوبٌب في االنَّاموسِس وَواالأنْبیياء.   
 

نَ االنُّبوءااتِت عَنِ االمَسِیيَّا. فَإننَّ االعَهْدَ االقَدیيمَ یَيحويي االكَثیيرَ مِأأحِبَّاءَنا االمُسْتَمِعیينَ، وَوكَما نَعْلَمُ جَمیيعًا،  
لأنَّهُمْ لَمْ یَيتَمَكَّنواا مِنْ فَهْمِها فَهْمًا  رَرمْزِیياوَوقَدْ كانَن االیَيهودُد یُيفَسِّروونَن االكَثیيرَ مِنْ هَذِهِه االنُّبوءااتِت تَفْسیيرًاا 

ا االمَلِك بالنُّبوءااتِت االتي تَتَحَدَّثُث صَحیيحًا. فَقَدْ وَوااجَهُواا صُعوبَةً في رَربْطِ االنُّبوءااتِت االتي تَتَحَدَّثُث عَنِ االمَسِیيَّ
فَفي نَظَرِهِمْ، لا یُيعْقَلُ عَنِ االمَسِیيَّا االمُتَألِّم. لِذَلِكَ، قَالواا إإننَّ هَذِهِه االنُّبوءااتِت هِيَ تَشْبیيهاتٌت وَورُرموزٌز وَوحَسْب. 

: 9نَقْرَأُأ في سِفْرِ إإشَعْیياء بیيلِ االمِثالِل، فَعلى سَأأننَّ االمَسِیيَّا االذيي سَیَيمْلُكُ على االأرْرضِض كُلِّها سَیَيتَألَّمُ وَویَيموتت! 
 �ِ�ُ�ُ�� ر�٬ِ��ِ�َ��َ��ِ، و�َ�ِ����َم�ِ �َ �ِ��َ���َ�َ �َ�َ� �ُ�ْ�ِ�� د�َا�و�ُد�َ و�َ�َ�َ� �٬ِ��ِ�َ�َ�ْ�َ، �ِ��ُ�َ���َ��َ� و�َ��َ�ْ�ُ�َھ���َ�"عَنِ االمَسِیيَّا:  7
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(عَنِ  12وو  3وَواالعَدَدَدیْين  53إإشَعْیياء یَيقولُل في االأصْحاحح  . لَكِنَّ االنبيَّ"�ِ��ْ�َ�� و�َا��٬��ِ�ْ، �ِ�َ ا��ن�َ إ�ِ�َ� ا��َ�َ�ِ
�ُ�ْ�َ�َ�ٌ و�َ�َ�ْ�ُو�ل�ٌ �ِ�َ ا�����س�٬ِ، ر�َ�ُ�ُ أ�َو�ْ�َ�ع�ٍ و�َ�ُ�ْ�َ�ِ�ُ ا��ْ�َ�َن�٬ِ، و�َ�َ�ُ�َ���ٍ �َ�ْ��ُ "االمَسِیيَّا أأیْيضًا) إإنَّهُ: 

لِذَلِكَ، فَقَدْ عَجِزَ مُفَسِّروو االیَيهودِد عَنْ فَهْمِ تِلْكَ . �َ�َ أ��َ�َ�""أ�ُ�ْ�ِ�َ ، وَوإإنَّهُ "و�ُ�ُ�ھ���٬�َ�ُ، �ُ�ْ�َ�َ�ٌ �َ�َ�ْ �َ�ْ�َ�� �ِ��ِ
، وَوإإنَّهُ یَيعْبُدُ یُيؤمِنُ بِكُلِّ مَا هُوَ مَكْتوبٌب في االنَّاموسِس وَواالأنْبیياءاالآیياتِت وَواالنُّبوءااتِت. أأمَّا بولُسُ فَیَيقولُل هُنا إإنَّهُ 

: 15: 24فْرِ أأعْمالِل االرُّسُل إإلَهَ آآبائِهِ. وَوهُوَ یُيتابِعُ قَائِلًا في سِ  
 

: أ�َ����ُ �َ�ْف�َ �َ�ُ�ن�ُ �ِ��َ��َ�ٌ �ِ�َ�ْ�َا�ت�٬ِ،  و�َ�ِ� ر�َ�َ�ءٌ �F�ِِ �ِ� �َ� ھ���ُ�ْ أ�َ��ْ�ً� ��َ�ْ�َ�ِ�ُو��َ��ُ
 . ا��َ�ْ�َا�ر�ِ و�َا��َ�َ�َ�ِ  

 
شارَر االنبيُّ دَداانیيالل إإلى هَذِهِه إإذًذاا، یُيعْلِنُ بولُسُ االرَّسولُل أأنَّهُ یُيؤمِنُ بقِیيامَةِ االأبْراارِر وَواالأثَمَة. وَوقَدْ أأ 

وواالعَدَدِد االثَّاني:  12فَهُوَ یَيقولُل في االأصْحاحح االقِیيامَةِ االعَامَّةِ للأموااتِت عِنْدَما تَحَدَّثَث عَنِ االأیيَّامِم االأخیيرَةِة. 
�٬ِ����ِ�َ، و�َھ����ُ�َءِ إ�ِ�َ� ا��ْ�َ�ر�ِ و�َ�َ�ِ���ُو�ن�َ �ِ�َ ا����ا��ِ�ِ���َ �ِ� �ُ�َا�ب�ِ ا��َر�ْض�ِ ��َ�ْ�َ��ْ�ِ�ُ�ن�٬َ، ھ����ُ�َءِ إ�ِ�َ� ا��ْ�َ��َ�ة�ِ ا��َ"

. "�ِ�ز�ْد�ِر�َا�ءِ ا��َ�َ�ِي��  
 

:16: 24ثُمَّ یَيقولُل االرَّسولُل بولُسُ في سِفْرِ أأعمالِل االرُّسُل    
 

�ِ��ِ�َ أ�َ�َ� أ�َ��ْ�ً� أ�ُد�َر��ب�ُ �َ�ْ�ِ� �ِ��َ�ُ�ن�َ �ِ� د�َا��ِ�ً�   
 . �َ�ِ���ٌ �ِ�َ �َ�ْ�َة�ٍ �ِ�ْ �َ�ْ�ِ ا�*ِ و�َا�����س�ِ  

 
أأمامَم اااللهِ  نَقِيٍّ فَفي ضَوْءِ إإیيمانِهِ بالقِیيامَةِ مِنَ االأموااتِت، فَإنَّهُ یُيدَررِّبُب نَفْسَهُ لِكَيْ یَيحْیيا دداائِمًا بِضَمیيرٍ 

ذْكُرُ، یيا حَيٍّ وَونَقِيٍّ أأمامَم اااللهِ وَواالنَّاسِس! وَولَعَلَّكَ تَجَمیيعًا، أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیينَ، بِضَمیيرٍ لَیْيتَنا نَحْیيا وَواالنَّاسِس. وَو
�ِ��ِ�َ ": 27وو  26أأننَّ بولُسَ قالَل لشیيوخِخ كَنیيسَةِ أأفَسُس في االأصْحاحِح االعِشریين وَواالعَدَدَدیْين  ،صَدیيقي

هُناكَك مَا . وَو""ِأ�ُ�ْ��ِ�ُ�ُ�ُ ا��ْ��َ�ْم�َ ھ����َا� أ�َ��� �َ�ِي�ءٌ �ِ�ْ د�َم�ِ ا��٬ِ���ِ�َ�ْ، �َ��� �َ�ْ أ�ُؤ�َ���ْ أ�َن�ْ أ�ُ�ْ�ِ�َ�ُ�ْ �ِ�ُ�� �َ�ُ�ر�َة�ِ ا�
!اا حَیياضَمیيرًیَيمْتَلِكُ  كَانَن بولُسَیَيكْفي مِنَ االأدِدلَّةِ وَواالبَرااهیينِ على أأننَّ   

 
: 17وَویُيتابِعُ بولُسُ حَدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدد    

 
 . و�َ�َ�ْ�َ �ِ�ِ���َ �َ�ِ���َة�ٍ �ِ�ْ�ُ أ�َ�ْ�َ�ُ �َ�َ�َ�ت�ٍ �ُ���ِ� و�َ�َ�َا��ِ���َ  

 
یَيقولُل بولُسُ هُنا إإنَّهُ جَاءَ بِنَواایيا حَسَنَةٍ حَامِلاً تَبَرُّعاتٍت إإلى شَعْبِهِ وَومُقَرِّبًا تَقْدِماتت.    

 
: 18ثُمَّ یَيقولُل في االعَدَدِد    

 
و�َ�ِ� ذ��ِ�َ و�َ�َ�َ�ِ� �ُ�َ�َ����ًا� �ِ� ا��٬ِ�َ�ْ��َ��ْ، �َ��ْ�َ �َ�َ �َ�ْ�ٍ و�َ�َ �َ�َ �٬ٍ�َ�َ، �َ�ْم�ٌ ھ���ُ�ْ ��َ��ُ�د�ٌ 

�ِ�ْ أ�٬����ِ�َ،   
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االتي وَوجَّهوها إإلیيهِ أألا وَوهِيَ أأنَّهُ كانَن یُيحاوِولُل تَنْجیيسَ وَوهُنا، یُيحاوِولُل بولُسُ أأنْن یُيفَنِّدَ االتُّهْمَةَ االرَّاابِعَةَ  
إإننَّ یَيهودًداا مِنْ أأسِیيَّا هُمُ االذیينَ أأیْيضًا هُوَ یَيقولُل إإنَّهُ كانَن بِمُفْرَدِدهِه، وَوإإنَّهُ كانَن قَدْ تَطَهَّر. وَوهُوَ یَيقولُل فَیْيكَل. االهَ

: 19أأثارروواا االفَوْضى. وَوهُوَ یُيتابِعُ قائِلًا في االعَدَدد   
 

. �َ�ن�َ ��َ�ْ�َ�ِ� أ�َن�ْ ��َ�ْ�ُ�ُو�ا� �َ�َ��ْ�َ و�َ��َ�ْ�َ�ُ�ا�٬، إ�ِن�ْ �َ �ن�َ �َ��ُ�ْ �َ�َ�� �َ�ْءٌ  
 

االاتِّهاماتِت لَهُ. لَكِنَّهُمْ لَمْ یَيحْضُروواا تُوَجِّهَ أأنْن لِتِلْكَ االفِئَةِ مِنَ االیَيهودِد بِعبارَرةٍة أُأخرىى، كَانَن یَينْبَغي  
دُد في هَذِهِه االدَّعوىى هُوَ وَوقَدْ كانَن بُولُسُ مُحِقا. فَكُلُّ مَا قَالَهُ االیَيهولأنَّهُمْ لَمْ یَيكونواا یَيعْلَمونَن مَا یَيجْريي. 

مُجَرَّدُد تَلْفیيقٍ وَوكَذِبب.  
 

: 20وَوهُوَ یَيقولُل في االعَدَدد    
 

أ�َو�ْ �ِ��َ�ُ�ْ ھ����ُ�َءِ أ�َ�ْ�ُ�ُ��ُ�ْ �َ�ذ�َا� و�َ�َ�ُو�ا� �ِ�� �ِ�َ ا�����ْ�ِ و�َأ�َ�َ� �َ��ِ�ٌ أ�َ�َ�م�َ ا��٬ِ�َ�ْ�َ�ْ،   
 

 االجَراائِمِیَيأتواا بِدَلیيلٍ وَوااحِدٍ على ىى جَمیيعَ االحاضِریينَ أأنْن وَوهُنا، یُينْكِرُ بولُسُ االرَّسولُل االتُّهَمَ وَویَيتَحَدَّ 
اارْرتَكَبَها في أأوورُرشَلیيم.  یَيزْعُمواا أأنَّهُ االتي   

 
:21لًا في االعَدَدد وَویُيتابِعُ بولُسُ قائِ   

 
: أ�َ��� �ِ�ْ أ�َ�ْ�ِ �ِ��َ��َ�ِ  إ�ِ�� �ِ�ْ �ِ��َ�ِ ھ����َا� ا��ْ�َ�ْل�ِ ا��ْ�َا��ِ�ِ ا����ِي� �َ�َ�ْ�ُ �ِ��ِ و�َا��ِ�ً� �َ��ْ�َ��ُ�ْ

».ا��َ�ْ�َا�ت�ِ أ�ُ�َ��َ�ُ �ِ�ْ�ُ�ُ ا��ْ��َ�ْم�َ  
 

كانَن یُيؤمِنُ بِقِیيامَةِ  هُوَ أأنَّهُیُيحاكِمونَهُ مِنْ أأجْلِهِ إإذًذاا، یَيقولُل بُولُسُ هُنا إإننَّ االشَّيءَ االوَحیيدَ االذيي  
االأموااتت.  

 
:22: 24وَوأأخیيرًاا، نَقْرَأأ في سِفْرِ أأعمالِل االرُّسُل    

 
�َ ھ����َا� �ِ���ِ�ْ�ُ أ�٬ْ�ُ��َ�َ��ْ�َ، إ�ِذ�ْ �َ�ن�َ ��َ�ْ�َ�ُ �ِ�َ�ْ�َ�ِ �َ�ْ�ِ��� أ�ُ�ُ�ر�َ ھ����َا� ا�����٬ِ���ِ، �َ�َ��� �َ�ِ

: ».�َ�َ� ا��ْ�َ�َر�َ �ِ���ِ��َ�س�ُ ا��َ�ِ���ُ أ�َ�ْ�َ�ُ �َ�ْ أ�ُ�ُ�ر�ِ�ُ�ْ« �َ��ِ�ً  
 

حْنُ نَرااهُه هُنا یُيؤجِّلُ ها نَفَوَومِنَ االوَااضِحِ أأننَّ فیيلِكْس كَانَن مَشْهورًراا بتأجیيلِ إإصْداارِر االقَرااررااتِت.  
ه. شَهادَدتِوَویُيدْلي بِاسس" یَيیيسِاالمُحاكَمَةَ إإلى أأنْن یَيصِلَ قائِدُ االكَتیيبَةِ "لِ  
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[ا�������]  
(�ُ�َ��م� ا��������)  

لِسِفْرِ  في االحَلْقَةِ االقادِدمَةِ مِنْ بَرْنامَج "االكَلِمَة لِهَذاا االیَيومم"، سَوْفَف یُيتابِعُ االرَّااعي "تْشَك سمیيث" دِدررااسَتَهُ
! لِذَاا، أأرْرجو، صَدیيقي تَارریيخِ االكَنیيسَةِ االبَاكِرَةِةتُطْلِعُنا على أأعْمالِل االرُّسُلِ؛ وَوهُوَ مِنَ االأسْفارِر االمُبارَركَةِ االتي 

االمُسْتَمِع، أأنْن تَكونَن بِرِفْقَتِنا وَوأأنْن تُصْغي إإلیينا في االمَرَّةِة االقادِدمَة كَيْ تَنالَل كُلَّ بَرَكَةٍ وَوفائِدَةة.  
 

وَواالآنْن، نَتْرُكُكُمْ، أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیينَ، مَعْ كَلِمَةٍ خِتامیيَّة.  
 

]�������ِ� �َ�ِ�َ�[  
�ْ�َ� �����) (ا����ا���  

صَلاتُنا لأجْلِكَ، صَدیيقي االمُسْتَمِع، هِيَ أأنْن یَيكونَن االرببُّ مَعَكَ، وَوأأنْن تَكونَن یَيدُهُه على حَیياتِكَ، وَوأأنْن 
وَوعامِلًا بِها أأیْيضًا. وَولَیْيتَ االرببُّ یُيعْطیينا جَمیيعًا أأنْن نَخْدِمَهُ مِنْ أأعْماقِق قُلوبِنا وَوأأنْن تَكونَن سَامِعًا للكَلِمَةِ 

نَشْهَدَ عَنْهُ في كُلِّ زَزمانٍن وَومَكانن. إإكْراامًا لاسْمِ یَيسوعَع االمَسیيح. آآمیين!  
 


